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ELECTRIC CHAIN SAW RTR max , model: RTM 904
ORIGINAL INSTRUCTION MANUAL

1. SAFETY INSTRUCTIONS:
> Always Bitsars W3ki04BaiiTe 3aXpaHBAIETO, PN 12 HIBLPILBATE [104HCTBAHE WIH NOAPLAKA.

> Use extensor Hnossaiire ywuairen cue ceanire xapakrepuciki: Voltage: 230 V.

Minimal cross section of the wires: 1,5 . Maximum length of the cable: 30 m.

Clean properly the chain saw.

WARNING!

> Chain saws are dangerous! A moment of inattention and irregular use may result in serious personal injury or death!

> Before start operating with the chain saw, read the instruction manual and make sure that you do understand it.

> Always use: Approved helmet.

Protective hearing defenders which are approved

Protective glasses or face mask and protective gloves whlch are approved.

> Do not expose the chain saw to rain and wet condlti

> If the mains cable is damaged pill the mains plug.

> Check the saw and the guide bar are properly assembled and adjusted.

> The incorrect tensioning of the chain increase the wear of the chain, chain wheel and guide bar and may cause damages
to these

> Never cut before plenty amount of oilreach the chain.

WARNING!

The chain saw must not be modified by no means and by no circumstances without permission of the producer. Use only
original accessories. The forbidden modification and/or unapproved accessories may cause serious personal injury or death
to the operator and other people.

The chain saw must not be modified any vy and circumstances without permission of the manufacturer. Use only original
accessories. Forbidden modifi accessories could cause serious personal injury or death of the
operator or omer pevsons

Old electrical devices should not be treated as ordinary waste. It must be hand over to the
recycle station for electric and electronic equipment. Disposal or recycling of parts of them
should be in places with the appropriate equipment. For information on collection and use of
old electrical equipment, contact your local authorities or dealer.

Ensuring product's proper disposal, you help to prevent negative consequences for environment and
human health, which could appear if the product is disposal irregularly.

2. TECHNICAL DATA

2.1. Voltage rated 230 V AC

2.2. Frequency 50 Hz

2.3. Power rated 2000 W

2.4. Weight 5,13 kg

2.5. Oil tank capacity 0.15 |

2.6. Approximate oil consummation liters 0.15/20 mg
2.7. Sound power level 107,6 Db(A)

2.8. Vibrations

2.8.1. Front handle 4,123 m/s*

2.8.2. Back handle 4,667 m/s*

2.9. Advisable length of the guide bar inches/cm 12/30
inches/cm 14/35

inches/cm 16/40

2.10. Speed of the loose chain 14,8 m/sec

2.11. Speed of the chain with nominal power 12,1 misec
2.12. Chain pitch

2.13. Depth

2.14. Number of the leading links inches/mm 12°/14"/16" 3/8 inches/mm 0.050/1.3 45/52/56

PARTS OF THE CHAIN SAW:
Back handle olo) o) oy
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. Starting lever

Lock of the starting lever

Oil tank level

Oil tank of the chain

Front handle

Kickback stop

Chain tension aid

. Chain

10. Guide bar

11. Nose of guide bar

12. Guide bar nut

13. Chain wheel which is hidden in the
clutch-housing of chain transmission.

14. Clutch-housing of chain transmission

15. Right hand safety guard

4. INSTRUCTIONS FOR SFETY USAGE
WARNING!

4.1 Never hold the chain saw by one hand during work. This may cause serious personal injury to the operator, helpers and
other people. Electric chain saws are design for work with both hands.

4.2. Wear safety equipment. Wear tight clothes which do not limit free movement. Do not wear loose clothing or jewellery
which can be caught in moving parts. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loosing clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts. It is recommended to use approved safety gloves and fir shoes which
provides stability (helpers must wear same equipment).

4.3. Approved protective face mask or glasses.

4.4, Approved protective hearing defenders

4.5. Approved protective helmet

4.6. Approved firm protective boots with steal shoe top_and non-slippery sole.

4.7. Approved protective firm gloves

4.8. Always keep at hand a bag for firs aid! Make sure that the other people keep distance when chain run. Observe
children and animals which must be away from working area.

4.9. Do not allow inexperienced persons to hold the saw or mains.

4.10. Keep work area clean and well lit. Do not operate the chain saw on wet and moist conditions close to water or rain or
snow. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

4.11. Be careful and reasonable. Never use the chain saw when you are tired or under influence of alcohol or medicaments
which could make worse your vision, judgment or physical control.
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4.12. Protect all body parts from the chain till the engine work. Preserve your self from electric shock. Do not touch Hmetal
objects.

4.13. Never use the mains cable to lift up and carrying or unplugging the chain saw. Keep the mains cable from water, oil
and sharp objects. Do not press it to doors, fences and other metal objects which are electric conductors.

4.14. Before use check the chain saw and mains cable. Repair should be carried out by an authorized customer service.
Handles must be clean, dry and without any grease or oil.

4.15. Check if the extension cord is in good condition and is it suitable for outdoor. The voltage of the extension cord must
agree with the value given on the chain saw.

4.16. When you carry the chain saw turn off the engine, remove finger from the starting switch and turn the saw with guide
bar pointed back and away from your body.

4.7. Your electric chain saw is double isolated for more protection from electric shock. Observe the same protective
measures, which are put into practice for all electric appliances.

4.18. Do not try to cut plastic, masonry and other construction materials, which are not made from wood.

4.19. Make sure that you can move free and to stand in safety. When you move, be aware for roots, stones, holes, heaps
and etc. When you work on a slope, you must be more careful. Cut the wood keeping it in right fixed between you and the
quide bar.

4.20. Do not exert any pressure when you cut. If the chain is adjusted properly you will need only slight pressure. If you
press the chain saw at the end of cut you may loose control when the wood falls.

4.21. Before start cutting set firmly short logs.

4.22. Be really careful when you cut small brunches. Do not cut at once all bushes. Small brunches may hook the chain
and one jerky pull could cause serious personal injury.

4.23. 1t is recommended the diameter of the tree to be no longer than length of the guide bar, so saw through and cutting
could be done with one move. (See technical specifications for recommended guide bar length for your model).

4.24. Chain will keep rotate for few minutes after you release the start lever.

4.25. Chain saw is in accordance with all safety norms. All repairs should be carried out by an authorized customer
service.

4.26. Before use check the chain saw for damaged parts to avoid fault and to guarantee safety and efficient work. Make
sure all moving parts are correctly placed and regulated. Store the chain saw on safe and dry place, out of reach of
children, disconnect from the power source and with ground case. Use the chain saw to cut only woods.

5. Daily control and maintenance

5.1. Check the mains cable and plug if there is any damagement. Mains cable and plug damages must be replaced.

5.2. Clean ventilation vent.

5.3. Check chain automatic lubrication.

5.4. Periodically turn the chain so that it could wear evenly on the bout sides. Check is the oil groove clear. Clean guide bar
groove.

5.5. Check chain tension and make sure that the chain is rotating.

5.6. Check chain gear for wear and if is necessary replace it

6. Preserve from kickback

Kickback is jerky movement as a result the chain saw fling back because the nose of guide bar has touched an object.
Kickback direction is always in the same plain as the guide bar. Most of the time guide bar and chain saw kickback up and
back to the operator. Direction of chain saw kickback can be different depending on his position at the moment of
kickback. Kickback is happening suddenly and without warning. Kickback can be so strong to send the chain saw back to
the operator. If the chain is running at that moment it could cause serious personal injury or death. Operators must know the
reasons for appearing of kickback because they must be careful and to work in a way preventing kickbacks.

Incorrect sharpen blades and wrong combination of chain and guide bar increase kickback risk.

Chain must not touch ground and other objects. Wire fences are extremely dangerous, because of risk for Kickback.
Observe all safety norms to prevent kickback and other accidents which can cause personal injury.

Basic norms.

Knowing the reasons and essence of
kickback the element of surprise is
decrease or eliminate. Surprise increase
danger of accident. In most cases
Kickback is slight, but sometimes is
very strong and always is incredible

fast.
6.1. Always keep chain saw firmly by
thumb and fingers holding ~tight
handles, right hand placed on back
handle and left hand on front handle.
Every operator must hold chain saw
this way (regardless if they are right-
hander or left —hander), which will

reduce the force of kickback and the chain saw will remain under control.

6.2. Be really careful when you cut logs lower part with chain nose. Chain saw moves back from the force of chain’ s run
and if the operator does not hold firmly the chain saw danger area of guide bar may enter in the cut and provoke Kickback.
Chain saw moves forward when you are cutting with chain” s bottom part the upper part of the tree. This press firmly the
power head-stock to the tree which give firm fulcrum and more control over the chain saw respectively over the danger

area.
6.3. Observe maintenance instructions and remove the chain and guide bar. If you change the chain and the guide bar use
only recommended combinations.

6.4. Most accidents casual by kickback happened during cutting brunches. Make sure that you are standing stable and there
are no objects near by in which you can trip up or lose balance. If you do not watch out danger area can contact brunches,
near tree or other object and cause kickback.

6.5. Never cut on a level higher than shoulder and with the nose of the guide bar.

6.6. During cut keep maximum speed.

7. Chain brake with kickback stop

Chain saw have chain brake designed to stop immediately the

chain in kickback. Chain brake could decrease the risk of accident
but only the operator is the one who can prevent accidents. Be

really careful during work with the chain saw. Chain brake put in

to motion manually (with left hand) or by inertia force.

“The saw supercharge if the chain stops when the engine work. Let

up the pressure till the chain run again. If the chain saw remains in
atree immediately turn it off and pull it out,

7.1. Test of the Kickback stop

Check the kickback stop for damages such as cracks and breakdowns.
Move the kickback stop backward-forward to check does it move free without being loosen.
If the chain brake does not work properly, repair should be carried out by an authorized service.
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8. SAW CHAIN ASSEMBLY and TENSION ADJUSTMENT
8.1. Assembly

leath.
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When you weight up all these factors it may seams that you do not have other choice except felling the tree in his natural

Put the chain (3) around the nose of the guide bar so that the upper cutters rest turned forward. INe | Part name e Part name Ne Part name
WARNING!
I the chain s loose, during work the chain could jump out from the guide bar and may cause serious personal injury or [ 1| Bolt 26 Gear 51 Lever
d 2| Front handle 27 Bearing 52 Blocking ring
Pull the Kickback stop (1) back to the front handle to be sure that the chain brake is not activated TS Cover 53 Safoty guard
Open the quide bar cover (6) and loosen the nut (5). A_ﬁqc'knack = o boier o ﬁ”—
8.2. Tension adjustment | Kickback stop 0g buffer
Tighten the chain and turn the tension screw clockwise with top of the screw-driver (7). |5 | Wheeld Bolt 35 Rotor
When tightening the chain properly, be careful because the chain must be able to be easily rotated by hand. Use glovesto [ 6| Spiral spring Red disk 1 56 rushes
otate the saw chain by hand. 7| Leftcorpus Back handle 57 rush holders
8 | switch Red disk 2 58 rush holders cover
Often check the chain extension because new saw chains lengthen dunng the usage. 9 | Guide bar Chain cover 59 earing
Regularly continue to check the tension to guaranty good work and long live T e = RecuTationBor w Stator
Tpi m3ocsane o ynotpeda Bepirata crasa mo-xiadasa. Regular ot important so the warm could be [T xeguiaton bol ek
o 1o 36 Inside dis 61 Cap
TposepspaiiTe OMbHa Haii-MaIKO NP BCSKO 3APEAIANE Ha MACICHIIS Pe3EPBOAD. 12| Oil pump corpus 37 Mandrel 62 Rubber capsule
13_| Oilpimp 38 Nut 63 Gasket
~— i~ 14 | Bush 39 Sign 64 il tank
n) . / 15| Bolt 40 Safety symbols 65 Rubber oil hose
\ — . ( { b > 16 | Oil pipe 1 41 Circlip 66 Spring 2
@ BP0 ©\ = T 17 [ Rivet 42 Gear 67 Nozzle
i i-] P / { “3): - @ 18| Box 43 Spiral spring 2 68 Starting lever
oS A {\}‘4» y 7 15| Chain 2 Spring 5 Switch
= o W= 20 [ Articulated brake 3 Wheel 2 70 Cable disk
2 Interlock brake 6 Gear 7 Disk
Cutting teeth must be always sharpen properly. Observe instructions and use recommended file leading T Ciron = Wreel T 7 Bolts
Damaged or irregular supported chain increases the risk of accident. 0 Srale 7 b
9. Oil lubrication of the saw chain L)
9.1. Saw chain oil 9 Pin_ 7 Safety hose
The chain and the guide bar are lubricated trough lubrication system. We recommend you to use only chain oil which 50 Spring 1 75 Main cable
have good viscosity and could be used on warm and cold weather. It is important to use the most appropriate viscosity
for the season. direction of fall, because you may not succeed o do it in the way you want it

When you can ot find chain oil you may use oil for a cars gear-box EP90.
Never use old and used machine oil! Used machine oil contains impurity whlch could damage the guide bar and the chain.
Check the oil groove of the guide bar and if it is necessary clean it.
9.2 Checking oil lubrication system
Turn on the chain saw and turn the guide bar to fixed light object on a distance about 20 cm. When the saw works for about
aminute the light surface must be splashed with oil.
When the tank is full it could work 20 minutes without break.
9. Every day check the chain for: Visible cracks on the rivets and links, Non typical wear of the rivets and links,
um 3mm (1/8") horizontal length of the blade.

If any from these indexes have a diversion means that the chain is wear which must be replaced.

10. Saw chain sharpening.

I you have to press the saw with effort this means that the chain is worn out. It is very difficult to sharp the chain correctly,
without needed instruments. We recommend you to use file leading, so that you can ensure best results during cutting
without possibility of kickback.

10.1. Remove the blades. To sharpen the saw chain, use round chain file and file leading.
Sharpen only when the chain is properly tense. The loose chain does climb down and make difficult sharpening.
Always sharpen the chain from the inside out. On the way back lift up the file.

First remove one side of the blades. Then turn the saw and sharpen the blades from the other side.

Make sure that all the blades are similarly long. When the horizontal length of the teeth reaches 3 mm (1/8"), means that
the chain is worn out and must be replaced.
WARNING!
When having wrong sharpened blades, there may occur a higher danger of kickback!

11. Cutting brunches
WARNING!

Most of the kickback accidents happened during cutting brunches. Be really careful with the risk kickback area, when you
cut brunches under tension!
Cutting solid brunches concern all principals of the crosswise cutting. Cut the hard brunches by stages.
You must be stable in every moment, regardless if you move or stand on one place. When you work the wood always must
be on your right side.
WARNING!

If the chain remains in the section, stop the chain saw!

Do not try to pull out the saw. The chain may get hurt you if it suddenly got free. Instead of that,
12. Felling trees

WARNING!

Felling demands great experience. Do not felling trees if you do not have any experience.

Don’ t do any work for which you feel unprepared!

WARNING!

Beginners in work with chain saw must start cut wooden peaces on a sawhorse or other similar stand.

WARNING!

We advise operators with little experience to do not cut trees, whose diameter exceeds the length of the guide bar.

12.1. Danger area.

The danger area around one tree is twice and a half much as high of the tree. When felling the tree be sure that there is no
one in the danger area.

12.2. Direction of incidence

When felling a tree you must try to fall it down on a place where the cutting brunches and falling will not be prevented
from objects or rocky ground. It is exceptionally important to move free and to remain stable. It i really important not to
proper a tree to another tree. Propped trees are extremely dangerous.

When you decide where want to fell down the tree, you must see in which direction it will fall down by it self. That
depends from the right shape and tree °s slope, direction of the wind, position of the brunches and presence of snow which
pull down the tree.

itup to get it out

Other important factor which is not related with the falling direction but it does concern personal safety is the appearance
of dry brunches which could brake as long as you felling the tree.
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1. Vicasaia 30 Gesonaciioer

> Bunarn npen 1a wm

> Hnomnaiire yxwekuTes che caeumte xapaktepuetiki: Hanpexene: 230 V.

MIHIMATIHO HAIPEYHO CeYenie Ha npoBOHMIMTe: 1,5 T1°, MakcHMaIia ALIKHHA Ha KaGea:

‘PestoBHo nouHCTBAiTe BEpHIKHIA CH TPHOH.

BHUMAHHE!

> Bepikiie tpiomn ca onaci! |

noBpeza M cMBpT!

> Tpesth 1a 1peMHHETe KM EKCILI0ATALIHS Ha BEPHAHI TPHOH, IIPOYETETe MHCTPYKIMHTE 3 eKCILIOATALIES 1 Ce yBepeTe,

e HAILINO i pa3GHpaTe

> Busaru msoisaitre: Of0Gpena kacka.

O2106peH0 SaUITHO CPEACTBO 32 CYXA.

Oz10GpeHt NPEANAsHH OYMIA 1M MACKA 32 JIHLE W NPEA3HH PHKABHLIA

> He wsnaraiite TpHOH Ha LK H BIara.

> TIpw 10BpEna 1A 30X PAHBALIIA KAGE H3CTIOUETE OT 30X PAHBANETO.

> TIpoBepete i TPHOHT i LIHHATA Ca 10GPE CIII0GEHH H PeryHpa.

> HellpaBiIHOTO OITbBAlE Ha BEPHIATA YBEINABA H3HOCBAHETO KA BEPHTATA, BEPIAHOTO 360HO KO/IEIO i LINHATA 1f MOTKE

J1a HIMIH MOBPEA HA TESH HACTH.

> He NpUCTBIIBAIITE KbM PASANC, IPEAM KbM BEPHIATa 1 € NOCTHIILIO HOCTATHUNO KOMMHECTBO MACIO.

BHUMAHHE!

BepIAHIAT TPHOH He MOKe 21 5h¢ MOAH(HLMPAH 110 HIKAKLE HAYHH 1 P HIKAKRH OBCTOATENCTRA Ge3 pa3peueHne Ha

npoussouTens. Msnomssaiite camo OpHIHHAIINH aKCECOapH. wi

AKCECOAPH MOVKE /12 IPHHHHAT CEPHO3HA TeJIECHA IOBDEAA IWIH CMBPT Ha ONEPATOPA 1 HA APYTH JHILA.

Tosn npoaYKT He TPAGEA Aa Ce TPETHPA KATO IOMAKMHCKH OTHaxbk. TpAGBa a ce NPEAale Ha CHOTBETHHS NYHKT 5

Ha €ICKTPHYCCKO 1t Kato ocurypute npasuioro

Ha MPOYKTa, i 3a HA OTPULATETHH MOCTEMIN 33

OKOJHATA CPEIA M HOBELIKOTO JPABE, KOWTO HHAYe GIXA ML 1A BL3HHKHAT IDH HENIPABIIHO

WIXBBDISHE HA TO3M NPOAYKT. 3a NOBede HH(OPMALHS OTHOCHO PEIMKIMPAHETO HA NPOXYKTA,

MO OGBPHETE Ce KbM ChOTBETHATA OGUUMHCKA CIYAKOA, NYHKTA 32 CHOMPAHE HA OTHIABIN W

MArasuia, OTKBIETO CTE 1O 3AKYMILIH.

2. TexuHUeckn XapaKTepHCTHKIL

2.1 Hommazmo nanpeserie 230 V Al

2.2. Yecrora 50 Hr

2.3. Hommsaza Momoer 2000 W

2.4. Terno 5,13 kr

2.5. Bueernmoct na macaenis pesepsoap 0.15 1

2.6. puGmsuTenna Koncymaus na macio murpi 0.15/20 o

2.7. Cuna na 3syka 107 HB(A)

2.8. BuGpain

28.1. Tlpeaa apwka 4,123 wie”

2.8.2. 3aa apwkka 4,667 w/c’

2.9, TIpenopLumTe i b UKHIH 1a UHHATa Hitsa/cy 12/30

wisa/ew 14/35

nisa/em 16/40

2.10. Cxopocr Ha sepurata, nenaroapena 14,8 w/cex

2.11. CkopocT Ha BepHraTa npi HoMMHIHA MonuocT 12,1 w/cek

2.12. Creiika Ha pepirata

2.13. JlsaGouma

2.14. Bpoii saBMABaIM 3Bena HHa/M 12

30

i

MOJKE 1 JI0BE/IC 110 CpHO3HA TelecHa,

/16" 3/8 mia 0.050/1.3 45/52/56

BAAEPU C&M TPYN ALl

15. Tlpeanasiren 3a vica puka.
4. Viasanus 3a Gesonacna pagora.
BHUMAHHE!

4
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1. Tlpi paGoTa HIKOra He APHATE BEPIKHIS TPHOH CAMO C eaia psia. TOBA MO 13 J0BEAE 10 CepHO3HA TeecHa
nospexa Ha onepatopa, w crp ua. Enexrp BEPIKIH TPHORH Ca Ty B
paGora ¢ asete phie.

4. OBuesere ce ¢ Gesonacho ofexo. TIpHGPaHH APeXH, KOUTO He Orpannuasat Apikensra. He Hocere Giokyra i
CBOGOHO OGIIEKII0, KOHTO MOTaT 1a GaT 32XBAHATH OT ABIKEUIHTE Ce HacTH. TIpEnophysat ce 010GpenH HpeanasHi
PLKABHIU 1 3APABH OGYBKI, KOTO OCHIYPABAT CTABIIIHOCT (CBULOTO OB/IEKIO C@ OTHACS H 32 IIOMOIHHILITE).

4.3. Oz06pena Macka 3a THLE W IPEANA3HI OYHA,

4.4. O06penH MPeAA3HI CPEACTBA 33 CYXA.

4.5. On0Bpena kacka.

4.6. OzoGpein npeAna3M GOTYIIM ¢ AOIHKTENHO JAUIITHO IOKPHTHE, CTOMAHEHH IPEAHN KATAUKH 1 1
KOHTO He ce mhpIatsT

4.7. 0205peHH PKABHLLN € AONBIHHTEINO JLLITHO NOKPHTHE

4.8. Bumarn apwATE N0 PbKa uanTa 32 mhpsa nosour! YBEpETe ce, ue OCTAHATHTE XOPA ¢4 HA ANCTAHIIA, KOraTo
BEpHraTa € B ABIKCHHE, Jewara w TpsBa 1a ca gasied OT paGoTHATA MmO

4.9. He n0380:188aiiTe Ha HEOMHTHI 1A A8 TBDAAT TPHOHA ILIH 3aXPAHBALLIS KaGeL.

4.10. Mommpaiite padoTHaTa miom wmera i 100pe ocaetena. He paGoteTe ¢ BEpILHIA TPHOH B MOKDA N BIAKHA
Cpexa, B GAWICT 210 BOXA WM HA AWAA Wi cuar. TIH BAMMHE HA BIAA B MOTODA MOKE A3 Ce NPHUHHH KhcO
JE—

4.11. Bbiete npeanasmi, BHuMATEnIN i pasysmiu. He paGoTere ¢ BEPIINS TPHON, KOFATO CTE WIMOPCHH HIH 10X
BBIACHCTBIE KA AIKOXOI HUIH JEKAPCTEA, KOHTO MOTAT 1 BIOIAT IPCHIETO, MPELCHKAT 1 (H3HIECKS KOHTPOIL.

4.12. Tlasere BCHYKH 4ACTH 1A TAIOTO OT BEPHTATA, AOKATO MOTOPET paboTi. Bumari ce masere ot Tokos yaap. He
AoKoCRAIiTE METATHI TPEANETH

4.13. He nanraiite u He HOCETe TPHONA 32 aXPAHBALLIA KAGEN M HHKOFA HE H3ICTIOUBAITE TPHONA OT 3AXPAHBAHETO, KATO
abpnate kaGena. Tlasere kaGesa oT BOAA, MACIO W ocTpH npeaver. He ro npumickaiite wa BpaTH, Orpaan # ApyrH
METAIIIH IPEAMETH, KOUTO Ca €/1CKTPHHECKH NPOBOHILIL

4.14. TIpeau EKCIUIOATAIIES IPOBEPETE BEPIKITIS TPHON H 3axpanBaus Kaden. He wanopaiite TpHON ¢ noBpeAeH Kabe.
Toli TpAGBa 12 e PEMOHTHPA B KBATH(HUHPAI CepBis. JIPLAKITE TPAGRA Aa € YHCTH, CYXH i 63 CMAIKA IIH MACTO 11O
Tax.

4.15. TIpoBepeTe A YABTKHTENAT ¢ B 1060 CHCTOAHHE 1 1AM € 0706peH 32 eKeroaTats Ha oTkpiTo. Tpatsa fa e ¢
NIOKATATEAN, OTTOBAPALIL HA HOMHHATHATA MOLIHOCT K BEDIAHHS THOR.

4.16. KoraTo npemacsTe BEpIAHII TPHOH, H3KIIOUETE MOTOPA, MAXHETE NPECTA CH OT MYCKOBHS JI0CT It 0GBPHETE TpHOHA
C UIMIATA HA3AZ 1 212 COM HABBI OT TAOTO B,

4.17. Enexrpuucckust Bi nepiiert TPHON € ABOIiNO H30MMPAH 32 AONIHHTENA JALINTA NPOTHB TOKOB yaap. Criassaiite
ChULITE NPEATA3HH MEDKH, KOHTO Ce HATAFAT D BCHKI EleKTPOYPEI.

4.18. He ce onraaiiTe 12 exeTe ILIACTNAC, FIADHS W ADYTH CTDOHTEIIHH MATEDHAII, KOHTO He Ca HANIDAREHH OT XDBO.
He wanonsmaiire wmmata, 3 1

WGy TBATE KIIOHH, KOPEHH 1 APYTH IPEAMCTH.

4.19. Vepere ce, ue Mpes WANOTO BpEME MOKETE Aa c¢ ABKMTE M CTOMTE B Gesonachoct. Brmvasaiite 3a Kopeni,
KAMBHM, JIKH, KYIHIHA  ZP., KOTATO Ce ABWANTE. BbicTe 0COBEHO BHMMATEHI, KOTaTO paGoTHTE 10 HAKION. PereTe
KATO ABPIKITE IbPROTO BACHO, FACTONOPEHO MEAAY BAC H LIHHATA.

4.20. Tlpn prsane He waTHCKaiiTe CHANO. AKO BEPHIATA € A0 HAOCTPEHA, JOCTATHHEH © H JIEK HATHCK. AKO HATHCHETE
TpHOHA B KDas Ha IAHETO, MOKETE d 3ryGHTe YIIDABTeHie, KOraTo TsPBOTO Naia,

4.21. Tipeau pasarie 3akpenere KCTe TpyIH.

4.22. Butere 0coGeno BRUMATEIITH, KOFATo peeTe Mkt kiom. He pexere naneAms  uems xpacti. Mamime Kiomn
MOTAT 1 Ce 3aKAUAT Ha BEPHTATA ¢ PAKO ABPIIAIE 1 TOBA Ad IPIMHITH CCPHO3HA TE/ICCHA TOBPEIA.

423, Tpenopupavie Bit ia CRACTE AMAMETHPA HA ABPROTO O JBTKHHATA Ha UNHATA, TAKA We NPOPAIBAHETO W
OTpAIRANETO A Ce WIBBPUIRAT C exMMIIN ABKeniA, (Binkte T

MHCTPYMEHTMWUTE

BEPIDKIIS TPHON HA3L KM OnepaTopa. TTpi BLPTALLA Ce BEPHTA TOBA MOYKE A8 NIDHHHII CEPHO3HA TE/ICCHA IOBPEAA I
0D CMBDT. ONEPATOPHTE HABIKHTEHO TPAORA 12 Ce JAMOMAAT € NPHAMHITE 3 OTKATA, 32 12 AT BHMMATENH W 2
PAGOTAT 110 HA4MH, IPEAOTBPATABALL OTKATH.

Tpn HAOCTPEHI HOKOBE 1
HeMOIXOAA KOMGHHALIS OT BepHra
“« H IUMHA CE TIOBHIIABA PHCKBT OT OTKAT.
He nonyckaiite mepurara 1a ce aonpe

O eMsTA M 10 ADYFH HpenMeTH.
Tenennre  orpann  npeacranpar
Puckobia 0cOBeHo TOMMA ONACHOCT OT OTKAT.
s01a Cnassaiite  bewikn  npasiia 3
Gesonackoer, 3a aa ce  miGernar

OTKATH 1 BCAKAKEH 210MOIYKH, KOWTO
MOFAT Ja NIPHUMHAT TeNeCHa MIOBPEA.
Ocronin npasiia.

Aﬂpu HoBa Bepira TpsGRa HecTo Aa proncamn e ¢ 106pe ombrara, 1okato ce paspaGorn. Hpoxsmiere
na ombha, 3a 12 (06pa aBOTa 1 ABITBI KHBOT.

Tlpu mstocsasie or ymoTpeGa Bepurata crasa mo- Y0 c o o Kommercipa

iocaaieTo.

Tlpoepsgaiire orfbia Haii-MaKo PH BCAKO 3APEAIANE Ha MACICHIA PE3CPBOAP.

3561Te Ha HOKOBCTE TPAORA BUAIH AQ CA HAOCTPEHH NPaBHHO. CrIa3aiiTe HHCTPYKIUNTE H HAIOI3BAiTe NpeNOpban

Boza 3a octpere. TTpi HEH3IPABIA M HENPABILIHO NOLBPAANA BEPHTa Ce NOBHILIABA PHCKBT OT 370MOTYKA.

. Cyasnane Ha BePUTATA W HA LIANATS.

9.1. Mac710 3a pepirata.

'BepHraTa i IMHATA ce CMAIBAT MOCPEACTROM CHCTeMA 34 Cpa3zaiie. TTpeNopLUBAME A Ce HANOIEA CAMO TAKABA MACIO 32

TPHOIA, KOGTO MM AOGHP BHCKO3MTET I Co CTH4A A00pe B TOMLIO i CTYAGHO Bpeve. Baxio e ia manomsare Haii-

HOAXOIIA 32 CE30Ha BUCKOIHTET.

KOrato e MOACTe 12 HaMGPITE BGPIUI0 MACTO, MOXCTE 1a H3IOSBATE MACIO 33 ABTOMOGILTHH CKopocTi Kymin EP9O.

Hukora iie crapo M0 Macro! F3M0138a10TO MAILIHHHO MACIIO CHIbPAA TPHMECH, KOHTO

Korato ce nosmasar mp "
Ha OTKATA, CHEMEHTHT Ha
W3HEHIA Ce HAMAABA W ETMMHAHPA. M3HEHIATa IOBHIIABA OACHOCTTA OT 310M0YKa. B MOBEUETO CIyYaM OTKATET &
a5, HO TIOHAKOTA € MHOTO CILICH I BUHATH € CRETKABHYHO O3,
6.1, BUKarh APWATE 3PABO BEPIAHIA TPHOH, KATO NAIGUT i NPHCTHTE CTHCKAT A0GPe APWAKHTE, AACHATA PhKA € HA
JAANATA APWAKA, @ NABATA - HA NPEANATA APAKA. BCHUKH ONEATOPH TPAGRA A3 ABDAAT TPHOA N0 TO3M HA4MH
(HE3ABHCIMO a7 GOPABAT ¢ ACHA PKA I CA JEBHYADH), KOCTO ILE HAMAH CILIATA HA OTKATA M TPHOHBT Lie GBAE 10X
KOHTPOIL.
6.2. BBeTe HIK/IOUHTEIIHO BHHMATEIIN, KOTATO PEAETE C FOPHATA HACT Ha BEPHIATa J0THATA HACT Ha Tpymie, OT cHiata
Ha IBIDKCHHETO HA BEPHIATA TPHOHBT Ce HIMECTBA HA3A H AKO OMEPATOPHT He TBPAH JIPABO, PHCKOBATA 30HA HA WIMHATA
MOTKe 112 HaBiIese B NPOPE3a 1 A ce Noiyn oTkar. KOraro peiere ¢ A0HATA YACT Ha BEPHIATA [OPHATA HACT HA AbPBOTO,
TpHOMTT oTHBa Hanpex. TOBA NPHTHCKA CILIOBATA I71ABA CIIHO KM ABDROTO, KOCTO /1132 3APABA ONIOPA 1 AOMBAHNTEICH
KOHTPOII 112 ONICPATOPA 1Al TPHOIA 1 CHOTBETHO 1A PHCKOBATA 30HA.
63. CnassaiiTe MHCTpYKIMINTE 30 NOIPWAKA 1 OCTpEHE HA BepHraTa W wmmara. [lpi cusHa Ha Bepura m wmma
iite camo npenops oT Hac KoMG

6.4. TIORUETO 310M0AYKH, PHAMHEHN OT OTKAT, CTABAT NP PA3ANE HA KM, YBEDETE Ce, 4e CTONTE CTAGIINO i 4e
HAGII30 HAMA IPEAMETH, KOHTO 44 B CITBHAT 1IN JAPAH KOWTO 12 3aryOiTe paosecie. AKo e BHMMABATE,
DHCKOBATA 30HA MOYKE A4 BIIC3E B KOHTAKT € KIIOH, GIM3KO TPBO I APYT' NPEAMET, KOSTO 2 110POH OTKAT.
6.5. HIKOra He PEAETE 12 MICTO IO-BIHCOKO OT PAMOTO I HE PEAETE C MPEAHAT YE/HA YACT HA IUMHATA.
6.6. Tlpi pssare nOATLpAAIITE Mhia CKOPOCT.
7. Cupasia Ha BEPHIATA ¢ OTKATEH OrPAHIANTEN.
BepHAHHAT Bit TPHOH PANOIAra ChC CIMPANKA HA BEPHATA, IPEAHAHAYCHA HE3A0ABHO 12 CTIPE BEDHIATA IIDH OTKAT,
BepiikHATA CIIHPAUKA MOKE 112 HAMAIIH PHCKA OT LI0MOYKA, HO CAMHCTACHO OEPATOPHT € TO3H, KOTO MOAKE 8

Baere BHUMATEAHH K PAGOTA C BepHAHHA TPHOH. CIIHPAYKATS HA BEPHTATA
ce sazciicTBa PhuHo (C JABATA PHKA) W OT HIEPUHONHATA CITA.
AKO BepuraTa cpe npi paGoTeil MOTop, ce nony4asa
nperosapatie Ha TpHoa. HavaieTe HATHCK, J0KATO BepHTaTa
OTHOBO Ce 3a/IBIAKH. AKO TPHOHBT 3ACE/IHE B TLPBOTO,
He3aGaBHo 10 CIPETe 1 10 H3BaAeTe,

1. Tiponepia a OTKATHIS OFpAHKINTEN.

i 32 BHHIIHH

KaTo

rp:
HanyKkBarie, cuynsaie

MOTAT 18 1IOBPEAT, MHaTA 1 BepiraTa. [1pOBEpETE MACIEHHS KAHAT HA LINHATA i TIDH HEOGXOIMMOCT 10 MOHCTETE.
9.2. TIpoBepka Ha CHCTeMATa 32 CMA3BAIE Ha BEpHTAT.
TlycieTe TPiHOHa 1 HACOCTE WIMHATA KbM HEMOABICKEH, CRCTRI MPEAMT Ha PAICTOAHHE OT 0Kon0 20 cy. Ciien Kato
TPHONTT I0PAGOTH MHHYTA, CRETIIATA MOBBPXHOCT TPAGRA 12 GBAC HAIPHCKAHA ¢ MACIO.
C e et pesepaoap Moke 1a ce padoTi 20 MitiyTi G¢3 npeKbeBae.
9.3. Beexn Aei npopepssaiite bepurata 3a: BIunMi MyKiaTdim Ha umTosere n 3senata. Herummno wshocsaie na
sronete u 3penara. M. 3 wy (1/8") XopisonTaiia Abmkitia Ha HOKa.
BCAKO OTKIOHEHHE 10 HAKOIE OT Te3H MOKAATE:N 03HA4ARA H3HOCEHA BEPHI, KOATO TPAGRA 12 C& CMERI
10. Octpene Ha HOXOBETe Ha BepHTaTa.
AKO CE HATAIG 4 HATUCKATE CILINO. TOBA O34ANABA, e BEPUIATa € WSHOGEHA, MHOTO € TPYIHO 1 G HAOCTPH MPABLIHO
nepurara Ges Tpenop Bu za BOZAY 34 OCTpeHeE, 32 A4 OCHTYDHTE Haii
0Gpi pesyITaTH P psaiie Ge3 BEPOSTHOCT OT OTKAT.
10.1. Ocrperie na no&oBete. 3a 1a HAOCTPHTE 100PE HOKOBETE, Bif TPAOBA KPBIIA MHUIA W BOAAY.
Octpere camo npi 10Gpe OrbHaTa Bepira. X1a0apaTa BEpHIa ce OFBA i JATPYAHARA OCTPEHETO.
BHUHATH OCTPETE O BRTPEIINATA CTPAHA HA HOa HarbH. Ha phitane nosnraiite muiaTa,
TTspro ocTpete eanaTa cTpana na Howonete. Cl1eA TORA OGBPHETE TPHOHA H HAOCTPETE HOAKOBETE O APYTATA CTPAHA.
Viepere ce, e BOHUKH HOKOBE Ca ¢ CAHAKBA ABTAHIA. KOraTo XOpHIOHTAMNATA AbTANHA CTHIHE 20 3 My (1/8"), 3Haun
BepHraTa € H3HOCENa 1 TPAGRA 1a Gbie CMeHena.
BHUMAHHE!
TIpH HENPABILIHO HAOCTPEHH HOAKORE Ce YREIHHABA BEPOATHOCTTA OT OTKAT!
11. Pasane wa Kiom.
BHUMAHHE!
'Haii-MHOr0 37101101y K TIpH OTKAT CTABAT, KOFATO Ce pekaT Ko, MHOrO BHIMABAIITE C PHCKOBAT OTKATHA 30113, KOTATO,
peeTe KI0HH 104 HaTHCK!
Tpit pS3aHeTo Ha AeGeH KIOHH BT BCHKI IPHHLIAIIA 1A HATPEIHOTO pAsaie. PEkCTe TPYANTE KIOHM Ha HAKOIKO
erana.
BB BCCKH MOMEHT TPAGRA A2 CTE CTAGIINN, HEIABNCHMO AL CE ABIAHTE W CTONTE Ha eAHO MscTo. Korato paGornTe,
ADBOTO BHAH TPAORA A4 B € BAACHO,
BHUMAHHE!
AKO BepHTaTa 3AcEIE B PAspesa, cupeTe TpHONa!
He ce omisaiite 2a m3xbpriare Tpioia. MoeTe 1a MOCTpAZaTe of BEPHTATA, aKO BIEAHO ce 0cBoGo. Byeeto TBa ro

TIpeMecTeTe OFpaHHHHTEI HASAI-HATIPEL, 32 1 TIPOBEPHTE
@I Ce JBINKH CBOGOHO, Ge3 1a € XaGan

3 npeniop
JXBITAMHI HA IHHATA 32 BAIINS MOZIEN TPHOR).

4.24. Bepitrata 1 NPOJI 1a ¢ BLpTH H3BCCTHO BPEMC C/IE OTIYCKAIE Ha MYCKOBIis 710CT.

4.25. BepWAHIST TPHOH OTFOBAPS Ha BCHWKH CHOTBETHH HOPMH 33 Gesomachoct. Bemuki mompaski Tpsosa 1a ce
I3BBPUIBAT CAMO B KBATHHLIPAI CCPBIL3 i ¢

4.26. TIpeai €KCILIOATALIS BRUMATEHO MOREDETe 32 NOBDEEHH HACTH, 34 Jid Ce WIOErHAT HEWSIDABHOCTH M Jia Ce
rapaNTpa Gel0nacHa 1 eeKTHRRG PAGOTA. VRCPETE Ce, Ue BCHYKH JBIKCII CC HACTH CA NPABILHO NOCTABCHH 1

3. Yact na nepuAnns TpHOR:

1. 3anma aprxka.

2. Tlycxon soct.

3. aKmouBaNE HA MYCKORHA JOCT.

4. Macrieno nuBo 1a peseppoapa 3a
CMasBarie Ha BepHTaTa.

5. Maciien pesepsoap a nepurata.

6. Tlpeasia spwia.

7. Orxaten orpanmnTe.

8. Yerpoiictso 3a ombgake Ha pepurata.
9. Bepura.

10. lima,

11. Tipeano Bepiktio 35610 Koo,
12. Taiika wa mnnara.

13. BepikHo 5010 KOE0 CKPHTO 0T
KYTHATA 1 BEPIKHATA PEABKa.

14. KyTis Ha BepHAHATA peAaka.

PREMIUM

'BEDHKHITA TPHOH Ha GE3OMIACHO 1 CYXO MACTO, AQUIet OT /Ieiia, WIKIIOUEH OT 3aXPAHBARETO I ©
nocTanen k(. HaronssaiiTe BepHANIIS TPHOH CaMO 32 PAANC 1a ABPBA.

5. Ee/ena npoBepia u mOLIphAKa.

5.1. TlponepeTe 3aXpanBaIis KAGEN 1 WIENCEA 33 HEH3IPABROCTH. HelsnpasiisT 3axpanBant Kaben wm mencen Tpsiosa
2 ce moeni.

5.2. TouncTaiiTe BEHTHIALHOHIITE OTROPH.

5.3. TIpoBepeTe aBTOMATHIHOTO CMa3BaHE HA BEPHTAT.

5.4. Tlepioiio oGphaiiTe LINHATA, 32 212 H3HOCK) PABHOMEPHIO 1 OT ABeTe CTpaiii. [TpOBCPETE JaTH MACCHIAT Karian
¢ e, Houncrsaiite Kanasa ia ummara.

5.5. TponepsaiiTe OMBBANCTO Ha BEPHTATA I CC YBEPETe, He BEPHIATA Ce BLPTH

5.6. TIpoRepARAiTe BEPIKHOTO FHGHO KOJIEIO 32 HETHINHO HIHOCBAHE M HEOGXOMMMOCT IO MOAMEHETE.

6. Tpeanassane ot oTKaT.

OTKATHT NPEICTARIARA BHEIAMHO ABITKEHIE, IIDH KOCTO BEDILRHIAT TPHOH € JAIPATEH HA3AL B PE3YITAT Ha AOHP ¢
TocoKaTa Ha OTKATA ¢ BHHATH B CBILATA PABHNHA KATO LIMNATA. Hali~4CCTO WIMNATA 1 TPHONBT Ce WIXBLPIAT HATOPE i
nasazt KbM onepatopa. TPHONET MOKe a Gh1¢ WIXBLPIICH 1 B APYTH IOCOKH B 1ABHCHMOCT OT TIOMOKCHIETO My B
MoMenTa Ha oTKaTa. OTKATET Ce NOPAKAA BHEIANHO H Ge3 peAynpesenie. Moe 1 ¢ TOTKOBA CIUIeH, e 212 3anparn

CETh [FOR

e-mail: info@valerii

.com

Axo Wa nepurata e 0Gpe, TPAGEA A CC PEMONTHDA OT OTOPH3HPAH CEPRI3.

8. MokTHpase Ha wHaTa 1 peryampane a pepurara, 8.1. TlocTapse.

Tocrassitte Bepirata (3) OKO/IO NPEANATA ACT Ha IINHATA, KATO TOPHHTE HOKOBE ¢ OLPHATH HATIPE.

BHUMAHHE!

AKo BepiraTa ¢ x71a6aBa, 110 BpeMe 1a paGOTa MOAKE 212 WITE3E OT IMHATA 1 A8 TPHAHII CEPHO3IIA TENECHA IOBPEAA ITH

opH CMBDT.

Jlphniere orpaniiTens (1) Ha3az KbM NPEAHATA JPHIKA, 32 14 CE YREPHTE, e

CIMAUKATA Ha BEPHTATA HE € AKTHBHDAHA.

Orsopere kanaka na wiata (6) W pasxiaGere raiikara (5).

8.2. Onnarie na Bepurara.

OrBiieTe BepHTATa, KATO JABEPTITE 3ATATANIIS GOT 110 MOCOKA 112 YACOBHMKOBATA CTPEIKA € BBPXA 1a OTBEpTKaTa (7).

Saterviere 10Gpe BepHTaTa, HO HE TOTKOBA IPABO, Y Ja HE Ce JABLPTA Jiecto ¢ phka. Hamonssaiite prKasmii, 3 1a
BLTHTE BCPHTATA € PhKA.

3 1 10 HIBATHTE,
12. Cevere.

BHHMAHHE!
Ceueriero Ha xbpaeTa e AciinoCT, Koo H3ncksa o, He ce omuTBaiiTe 4 ceveTe ABPBETa, aKo CTE HEOMHTHH.

He w3pbpuiBaiiTe HUKAKBH A€HHOCTH, 33 KOWTO He ce SYBCTBATE OATOTREHM!

BHHMAHMUE!

Haunmaeiuire p paGoTaTa C TpHOH TPAOBa 1A 3ATIOUKAT ¢ PSIAKE Ha TapY€Ta HPRO Ha ,Marape” WK a M0Z100Ha CTofiKa.
BHHUMAHME!
CHBETRANE ONIEPATOPHTE ¢ MATHK OITHT /0 HE CEKAT ABPRETA, HHIITO TMAMETH € IO-TOIAM OT AhIIKHHATA HA UIHHATA,
12.1. Onacia soma.
Onacara 301a OKOIO €O ABPBO € B UMAMETHD JBA I MIOIOBHHA TBTH BHCONMHATA K ABPBOTO. KoraTo cedere ABpsoTo,
ce yBepere, He HAMa HUKO/i B ONACHATA 30HA.

12.2. Tlocoka Ha niazare.
Korato cettere 1bpBo, ce CTapaiiTe Jla Majie Ha MACTO, KbJIETO PATAETO Ha KIIOHHTE H PA3PA3BANETO HAMA 1A GbriaT
BE3NPENATCTRARM OT NPEAMETH 1T TPYJCH Tepen. OT H3TIOUHTEHO SHAUCHHE € 12 C& ABIKITE CROGOIHO I 12 CTe
craGimim. Chilo TaKa ¢ BAHO 13 e MOAHPATE ABPBOTO Ha APYro ABpEO. [I0ANpeNHITE ABpRETa ca H3KIIOTHTENHO
omacr.
et KATO pelTe K¢ HeKATe 1A Maie ABPBOTO, TPAGR 12 BILAMTE B KaKBa 110COKA [Ie TAZHE OT cavo cebe cit. Tona

aBHCH OT NpARIUTHAT (YOPMA W HAKIIONA HA TBPROTO, IOCOKAT HA BATHPA, PASTIONOACHNETO HA KIIOHHTE i HATHINETO Ha
CHAT, KOIITO 112 JThpIIa ABPROTO HAZOTY.
Ctet KaTo MpeltenHTE BCHIKI TesH (AKTOPH, MOKE 12 Ce OKAKE, e HAMATE JPYT H3GOp OCBEH /1a OTCEuETe AEPBOTO B
ccTecTRENATA My 110COKA HA NIAAHe, Thil KATO MOe 1a He yCrieeTe B IPEATIOMHTANATA OT BAC TOCOKA.
JIpyr Baskeit (aKTop, KOJiTO He € CBBP3AN ¢ TI0COKATA Ha IAZIaHe, HO WMA OTHOIGHHE KM JIHAHATA B GE30MacHocT, ¢
HATHYHETO Ha CYXH KIOHH, KOHTO MOTAT a CE CHYNIAT, /I0KATO Cedere BpBOTO.
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MHCTPYMEHTWUTE B BbbDbANATAPMWUNA

N[ Omucanme Ne Omucanne e Onncanne
1_|boar 26 36010 kone10 51 Tlocr
2| Hpeana apuaxa 27 Jlarep 52 3axonTpsm npheren
Tabena Kanax 53
|4 | Orxaren orpanumre: Haswoen Gydep 54 Boar
5 | iaiica3 Boar 55 Porop
Cumpana npyauna Uepsena naactuma 1| 56 Herkn
s kopnyc 3aana apuaka 57 et o
'8 | Mpexncnay 33 Uepena naactuna 2| 58 Kanak na ueTkonnp.
9 [Mmma 34 Kanak sepura 59 Tarep
10| Karngp 35 Peryiupam ot 60 Cratop
11| Tpuoasa macao 36 Buip. naacruna 61 Kanauka
12 | Kopnye M. Hoyma 37 Wnnmaen 62 Tymena kancyia
13 | Maca. lowua 3 Taiika 3 Viasrnenne
Bryaka ‘Tagena 4 PesepBoap 3a macio
Boarr Cuvboun Gesomach. 5 Tyven mayx macio
Tproa 3a macio 1 erepia 6 Tipysuna 2
Hur 36010 kone10 7 Tlosa
18 | Kyrus 43 Cnnpanna npyamna 2| 68 Tycios toct
|19 | Bepura 4 Tpyauna 69 Tpesicuoupare
20 | Ulapunp cnupasiia 45 laiioa 2 70 TLracTina 3a kabena
21| Baokup.cnnpasicar 6 36010 kone10 7 Taacruna
[22 | 3erepka 7 laiioa | 7 Borera
23| Bryaxa Cunpauka 7 Ciota 3a kadena
|24 | iaiiga Ul 7 Tpeanasen mirayx
[25_ | tWnunaea Tpyanna | 75 wabein
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